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Wkladanie karty SIM: Karta SIM zawiera
Twoj numer telefonu, kod PIN oraz linki do
ustug dostawcy, kontakty i wiadomosci SMS.
Aby uzyska¢ dostep do gniazda karty,
wylgcz telefon i unie$ pokrywe, zaczynajgc
od rowka w dolnym prawym rogu. Wyjmij
akumulator. Wi6z karte SIM do gniazda,
kierujac ztote styki do dotu.
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Wkiadanie karty pamieci: Do korzystania
z aparatu i funkcji odtwarzacza mediéw
konieczna jest karta pamieci micro SD
(brak w zestawie). Karta musi by¢
umieszczona z tylu telefonu na lewo od
gniazda karty SIM. Wiéz karte micro SD,
jak pokazano, kierujgc ztote styki do dotu.
Otwodrz metalowy zatrzask, naciskajgc do w
kierunku ,otwérz” i ponownie zatrzasnij po
wiozeniu karty, naciskajgc w przeciwnym
kierunku (,zamknij”).

WLACZANIE, WYLACZANIE i blokada
klawiatury: Aby wigczy¢ i wylaczy¢ telefon,
nacisnij i przytrzymaj klawisz z czerwong
stuchawkg. Klawiatura jest blokowana
poprzez zamknigcie klapki.

Podtaczanie do komputera: Uzyj kabla
USB, by podigczy¢ BAS-24100 do
komputera. W telefonie wybierz Dysk U.
Mozesz zapisac¢ piosenki do odtwarzania w
odtwarzaczu muzyki w folderze ,Moja
muzyka’ na karcie SD.
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Wktadanie akumulatora: Twoje urzadzenie
jest wyposazone w litowo-jonowy akumulator
i jest zaprojektowane do korzystania
wytgcznie z oryginalnymi akumulatorami i
tadowarkami. Akumulator musi by¢ wtozony
z tylu telefonu. Wiéz akumulator do komory
akumulatora stykami skierowanymi ku gorze
zgodnie z tymi w telefonie. Po zakonczeniu
natéz pokrywe z powrotem na telefon, jak
pokazano na ponizszych ilustracjach.
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tadowanie akumulatora: Przed
rozpoczeciem Korzystania z urzgdzenia
nataduj akumulator. Podtgcz tadowarke do
gniazda $ciennego, a nastepnie podtacz
wtyczke do podstawy tadujgcej (odczekaj
moment, dopoki nie rozlegnie sie dzwigk,
informujacy o rozpoczeciu tadowania) lub
podigcz bezposrednio do portu micro USB
z prawej strony telefonu. Po zakonczeniu
tadowania rozlegnie sie kolejny sygnat
dzwiekowy.

Uwaga: Aby zachowac¢ funkcjonalno$¢
produktu i wazno$¢ gwarancji, zalecamy
korzystanie z oryginalnych fadowarek.
Akumulator nalezy tadowac w
pomieszczeniach w suchym i odpowiednim
otoczeniu.Lekkie nagrzewanie sie
akumulatora podczas tadowania jest
zjawiskiem normalnym.Akumulator osiggnie
maksymalng pojemno$¢ natadowania po
zaledwie kilku petnych cyklach tadowania.
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3.5mm headset
jack
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Torch Key

Micro USB Input

Radio FM: Telefon BAS-24100 jest
wyposazony w wewnetrzng antene radiowa,
wiec do stuchania radia nie jest konieczne
podtgczanie zestawu stuchawkowego. Aby
wiaczyé/wytaczy¢ radio, przejdz do Radio
FM w gtéwnym menu.Wybierajagc Opcje
uzyskujesz dostep do nastepujacych funkgiji:

POL-7



- Automatyczne
wyszukiwanie i
zapisywanie:
Automatycznie wyszukuje stacje radiowe i
je zapamietuje. - Lista kanatéw: Reczne
przegladanie zapamigtanych kanatow.
- Zapisz: Zapamietuje  wyszukane
stacje.

- Wyszukiwanie reczne: Do recznego
wyszukiwania kanatéw radiowych.

- Wiaczony glosnik: Umozliwia
stuchanie radia przez gtosnik zamiast
stuchawki.

- Odtwarzanie w tle: Nieprzerwanie
odtwarza w tle nawet po wyjsciu z
ekranu aplikacji radiowej.

- Nagrywanie: Nagrywa biezgcy kanat
radiowy.

- Lista nagranych plikow: Lista
nagranych plikéw. Do ustayviania
gtosnosci uzywaj klawiszy GORA i
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DOL, do wyszukiwania stacji — —, a
do WEACZANIA i WYLACZANIA
radia — OK.

Aparat: Aparat wigcza sie w menu
Multimedia. Zdjecie robi sig, naciskajgc
klawisz OK/Aparat. Korzystajgc z Opcje
mozesz wejs¢ do réznych ustawien aparatu.
Mozesz takze przetaczy¢ do Trybu DV.
Latarka:Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ latarke,
nacisnij i przytrzymaj klawisz latarki z
prawej strony telefonu.
Skréty:Menu > Ustawienia > Ustawienia
telefonu > Ustawienia skrotow. Klawisze
wyboru GORA i DOt mogg otwiera¢ pewne
skréty. Domyslnie klawisz wyboru GORA
przechodzi bezposrednio  do menu
Kontaktéw, a DOt do listy alarmowe;.
Menu gléwne:Aby wejs¢ do Menu
gtéwnego telefonu, nacisnij miekki klawisz
u gory po lewej.
- Kontakty: Zarzadzanie i zapisywanie
kontaktow.

- Wiadomosci: Pisanie i czytanie
wiadomosci tekstowych SMS.
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- Zarejestrowane polaczenia:
Potaczenia nieodebrane, wybrane itd.

- SOS: Wigczanie i ustawianie funkciji
SOS.

- Multimedia: Aparat, radio, galeria itd.
- Radio FM: Wigczanie i wylgcznie
radia.

- Narzedzia:Kalendarz, kalkulator,
powiadomienia awaryjne itd.

- Ustawienia: Personalizacja telefonu.

Odbieranie potaczenia
przychodzacego:Odbierz potgczenie
przychodzace, otwierajgc klapke.
Wykonywanie potaczenia:Aby wykonac
potaczenie z ekranu startowego, wybierz
zgdany numer, korzystajgc z klawiatury, a
nastepnie nacisnij zielong stuchawke. Aby
zakonczy¢ potgczenie, nacisnij czerwong
stuchawke.

Nawigzywanie  potaczenia z listy
kontaktow: Na ekranie startowym nacisnij
klawisz wyboru w goérnym prawym rogu.
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Automatycznie otworzy sie lista kontaktow.
Przewin kontakty klawiszami GORA/DOL. i
naciénij zielong stuchawke, by zadzwonic
do wybranego kontaktu.

Wybieranie numeru z listy
zarejestrowanych potaczen: Na ekranie
startowym nacisnij zielong stuchawke, a
automatycznie wyswietla sie potaczenia
nieodebrane, odebrane i wychodzace.
Przewijaj, korzystajac z klawiszy
GORA/DOL, po czym naciénij zielong
stuchawke, gdy znajdziesz numer, pod
ktory chcesz zadzwonié.

Dodawanie kontakt do listy
kontaktow:Wybierz Menu > Kontakty >
Opcje > Nowy, po czym wybierz, czy
numer ma by¢ zapisany na karcie SIM, czy
w pamigci telefonu. Wpisz nazwe i nowy
numer telefonu, a nastepnie nacisnij Zapisz.
Szybkie wybieranie numeru: W Menu >
Kontakty > Opcje > Inne > Szybkie
wybieranie numeru > Opcje > Edycja
mozesz przypisa¢ do klawiszy 2-9
konkretne numery, ktore bedg
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automatycznie wybierane, jesli naci$niesz i

przytrzymasz powigzany klawisz.
Urzgdzenie ma dwa dodatkowe klawisze
szybkiego wybierania numeru — — — do

ktorych mozesz przypisac¢ tyle numeréw w
tym samym menu. Klawisze te znajdujg sie
po lewej i prawej stronie klawisza OK.

Stan pamieci: Funkcja ta, znajdujgca sie
wérod  ustawien  kontaktéw, umozliwia
sprawdzenie ilosci dostepnego miejsca
pozostatego w telefonie i na karcie SIM.

Wybieranie gtosowe:Telefon BAS-24100
glosno wymawia kazdy naciskany numer.
Aby wigczy¢ te funkcje, wybierz Menu >
Ustawienia > Profile > Inne dzwonki
powiadomien > Ton wybierania > Glos
ludzki.

Wysytanie i czytanie SMS-6w

Wysytanie SMS-6w: Na ekranie startowym
wybierz Menu > Wiadomosci > Napisz
wiadomosé, po czym napisz wiadomosc.
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Nacisnij Opcje > Wyslij do > Wprowadz
numer, po czym wprowadz numer,
korzystajgc z klawiatury numerycznej, lub
Wprowadz kontakty, by wybraé z
Kontaktow ten, do ktérego chcesz wystac
wiadomosé.

Czytanie SMS-6w: Gdy otrzymasz
wiadomos¢ tekstowg, na ekranie telefonu u
gory wyswietli sie ikona koperty, ktora
pozostanie tam, dopoki wiadomos¢ nie
zostanie przeczytana, a takze na gtéwnym
ekranie pojawi sie powiadomienie. Nacisnij
klawisz wyboru u goéry po lewej, by wejs¢
do Skrzynki pocztowej lub przejdz do niej
z ekranu startowego, wybierajgc

Menu > Wiadomosci > Skrzynka pocztowa.
Bluetooth: W Ustawienia > Pofgczenia >
Bluetooth >Wigcz Bluetooth mozesz
wigczy¢ sie¢ Bluetooth i wyszuka¢ inne
urzadzenia (zestaw gtosnomowiacy,
stuchawki itp.). Wybierz urzgdzenie, ktore
chcesz potgczy¢ i potwierdz na obu
urzgdzeniach.

SOS Funkcja: Telefon BAS-24100 jest
wyposazony w specjalny klawisz
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przekazujagcy pofgczenia awaryjne  (¥).
Klawisz SOS znajduje sie z tytu telefonu. W
nagtych wypadkach uzyj tej funkcji, by
poprosi¢ o pomoc jeden z pieciu numerow
telefonu, ktére zostaly wczesniej ustawione
w Menu > SOS > Lista numeréw. Nacisnij
i przytrzymaj klawisz SOS na 2-3 sekundy.
Jak tylko numer SOS zostanie ustawiony,
telefon wysle gtosny dzwiek alarmowy,
ktory moze byC wigczony i wytgczony w
SOS > Wiaczanie/wylgczanie
powiadomienia awaryjnego. Nastepnie
zostanie wystana wczesniej ustawiona
wiadomos¢ SOS na wybrane numery SOS.
Pdzniej telefon zadzwoni pod 5 numeréw
SOS w okoto 25-sekundowych odstgpach.
Jedli potgczenia nie zostang odebrane,
telefon wybierze numery ponownie. Proces
ten zostanie powtorzony 3 razy. Jesli jedno
z potgczen zostanie odebrane, cykl
zostanie przerwany i potgczenie zostanie
automatycznie przetgczone na gtosnik
(zestaw gtosnomowiacy).

Uwaga: Cykl pofgczen SOS zostanie
przerwany, jesli jedno z polgczen
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zostanie odebrane przez automatyczna
sekretarke lub poczte glosowa.

Ustawianie dzwonkéw:Wybierz Menu >
Ustawienia > Profile >

Ustawienia dzwonkéw > Ustaw jako
dzwonek potaczenia
przychodzacego.Wybierz ustawione
dzwonki i ustaw zgdany dzwonek z tych
dostepnych.

Szybkie przetaczanie miedzy dzwonkiem,
wibracjami oraz wylaczonym
dzwonkiem:Aby szybko wytgczy¢ dzwonek
potaczen  przychodzgcych  oraz  ton
wiadomosci i wigczy¢ tryb cichy/wibraciji,
nacisnij i przytrzymaj klawisz #. Telefon
przetgczy sie do Trybu cichego. Ponownie
naciskajgc klawisz # wigczysz Tryb
wibracji.

Ustawienia telefonu:W Menu > Ustawienia
> Ustawienia telefonu bedziesz mie¢
dostep do réznych ustawien jak godzina i
data, jezyk,

ustawienia skrotéw,
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automatycznie wtgczanie/wytgczanie.
Wybierz Przywréé¢, by zresetowacé telefon
BAS-24100 do ustawien fabrycznych. Wpisz
hasto telefonu 1234, by potwierdzic reset.

Ekspozycja na czestotliwosci radiowe
(RF) oraz wspétczynnik SAR NINIEJSZE
URZADZENIE SPELNIA
MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE
EKSPOZYCJI NA FALE RADIOWE

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i
odbiornikiem radiowym. Zostato
zaprojektowane i wyprodukowane tak, aby
nie przekracza¢ ograniczen ekspozycji na
czestotliwo$¢ radiowa (RF) zalecanych w
miedzynarodowych wytycznych (ICNIRP).
Te ograniczenia sg czesScig petnych
wytycznych i stanowig dozwolone poziomy
energii RF dla ogdlnej populacji. Wytyczne
te zostaly opracowane przez niezalezne
organizacje naukowe na  podstawie
okresowej oceny badan naukowych.
Wytyczne zawierajg istotny margines
bezpieczenstwa przeznaczony do
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
0s0b bez wzgledu na wiek i stan zdrowia.
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W standardzie ekspozycji dla urzadzen
mobilnych stosuje sie jednostke pomiarowg
znang jako swoiste tempo pochtaniania
energii (SAR). Limit SAR wskazany w
wytycznych

miedzynarodowych wynosi 2,0 wat/kilogram
(W/kg)*. Testy SAR s wykonywane przy
wykorzystaniu  standardowych pozycji
operacyjnych, kiedy urzgdzenie nadaje z
najwyzszg certyfikowang moca ponizej
maksymalnej wartosci. Wynika to z tego, ze
urzadzenie jest przeznaczone do dziatania
na réznych poziomach zasilania, przy
wykorzystaniu tylko mocy wymaganej do
znalezienia sieci. Im blizej wiec do stacji
bazowej, tym nizsza moc wyjsciowa
urzadzenia, poziom mocy na wszystkich
testowanych pasmach czestotliwosci.

Mimo ze SAR jest ustalane na najwyzszym
certyfikowanym poziomie mocy, aktualne
SAR urzadzenia podczas dziatania moze
znajdowaC sie ponizszej maksymalnej
wartosci. Wynika to z tego, ze urzadzenie
jest przeznaczone do dziatania na réznych
poziomach zasilania, przy wykorzystaniu
tylko mocy wymaganej do znalezienia sieci.
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Im blizej wiec do stacji bazowej, tym
mniejsza moc wyjsciowa urzgdzenia.
Wartosci SAR mogg sie zmieniaé w
zaleznosci od  krajowych  wymagan
raportowania i testowania oraz pasma sieci.
Korzystanie z akcesoriow i usprawnien
urzgdzenia moze spowodowaé rézne
wartosci SAR.

Limit SAR dla urzadzen mobilnych
stosowanych publicznie wynosi 2,0 W/kg
Srednio na 10 gram tkanki ciata. Wytyczne
zawierajg istotny margines bezpieczenstwa,
zapewniajgcy dodatkowg ochrong dla
spoteczenstwa i uzasadniajgcy roznice w
pomiarach. Wartosci SAR moga sie
zmienia¢ w zaleznosci od krajowych
wymagan raportowania oraz pasma sieci.
Najwyzsza wartos¢ SAR dla tego modelu
telefonu testowana do wykorzystania
wynosi 1,309 mW/g
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Ostrzezenie
« Bateria litowa w $rodku!

* Nie probowac otwierac produktu!
* Nie naraza¢ na dziatanie wysokich

temperatur, wody, wilgoci i
bezposredniego nastonecznienia!

/N

UWAGA!

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE,
PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS
A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

C€
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Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne
dla zdrowia i srodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami  (wyrzucanymi  urzadzenia
elektrycznymi i elektronicznymi  oraz
bateriami) nie postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie sg zaznaczone przekreslonym
symbolem pojemnika na $mieci, patrz
ponizej. Ten symbol oznacza, ze
urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z
innymi odpadami domowymi, lecz powinny
by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys$ jako uzytkownik koncowy

wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten
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sposob zapewniasz, ze baterie podlegaja
procesowi recyklingu zgodnie z
rozporzadzeniami wtadz i nie bedg szkodzic¢
Srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty
zbioérki, gdzie mozna odda¢ bezptatnie
urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie do stanowisk recyklingu badz
innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i
baterie mogg by¢ odebrane z domu.
Dodatkowe informacje znajdujg sie w
wydziale technicznym urzedu miasta.

Niniejszym firma Inter Sales A/S o$wiadcza,
ze niniejszy produkt

(DENVER BAS-24100) jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/EC. Kopie Deklaracji Zgodnosci
mozna uzyska¢ pod adresem Sales A/S,
Omega 5A Soeften 8382 Hinnerup , Dania

Kod domysinych ustawien
fabrycznych: 1234  Kod
hasta bezpieczenstwa: 1234
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Importer: Inter Sales A/S

Omega 5A

Soeften

8382 Hinnerup Dania
www.facebook.com/denverelectronics
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